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/N WARNING:

CHOKING HAZARD

Contains a small ball and small parts.

Not for children under 3 years.

"Ne concerne que les USA®

Wichtige Unterlagen, bitte sorgfaltig aufbewahren !
Important: Please keep these instructions for future reference !

Documents importants, a conserver soigneusement !
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig !

UK-Distributor:
Playmobil UK Ltd.
Regency House

1 Miles Gray Road

Basildon

Essex U K
SS14 3RW C n
UK )

N
Serviceadressen finden Sie in
allen PLAYMOBIL-Prospekten

Addresses of Customer Service
Departments are shown in all
PLAYMOBIL catalogues

L'adresse du service
consommateurs est indiquée
dans tous les catalogues
PLAYMOBIL

Troverete gli indirizzi dei centri
di assistenza in tutti i cataloghi
PLAYMOBIL

In alle PLAYMOBIL catalogi
vindt u het adres van onze
klantendienst.

Las Direcciones de los
Departamentos de Servicio al
Consumidor se encuentran en
todos los catalogos PLAYMOBIL

H &1evBuvon tou Mpageiou
E€umnpétnong KatavaAwtwv
PLAYMOBIL Bpioketal oe 6GAoug
Toug kataldyoug PLAYMOBIL.

pronounced: play-mo-beel







O @ ©

T































( @ @ Nur Trinkwasser verwenden.

Nach dem Spielen austrocknen lassen.

@ @ @ Use only tap water. Dry

thoroughly after play.

@ @ N'utiliser que de I'eau

potable. Faire sécher aprés chaque utilisation.

@ @ Utilizar solamente agua potable. Dejar secar
antes de guardar.

@ Enkel drinkbaar water gebruiken. Na het spelen

laten drogen.

Kun drikkevann skal benyttes. Tark opp etter at leken
er ferdig.

@ ® Anvéand endast dricksvatten. Lat torka efter
anvandandet.

® Kayta ainoastaan juomavetta. Anna kuivua leikin
jalkeen.

@ Kérjuk kizarolag ivovizet hasznaljon! Jaték utan ajanlott
a termék kiszaritasal

@ Pouzelvat jen pitnou vodu. Po hrani nechat vyschnout.

® @ Usare solo acqua potabile. Asciugare bene dopo @ Kasutada (iksnes joogivett! Mangimise jérel kuivatada!

ogni uso.

Utilizar somente agua potavel. Deixar secar antes de
guardar.

Anvend kun drikkevand. Lad det terre ud nar du er
feerdig med at lege.

@ Izmantot tikai dzeramo Gdeni. Péc spélésanas |aut
nozat.

@ Naudokite tik geriamajj vandenj. Pazaidus,
iSdziovinkite.

@ V igraco vlivajte le pitno vodo. Po igri naj se igraca posusi.
@ Pouzvat iba pitn vodu. Po hre nechat vyschnut.

Uzywaij tylko wode pitng. Po zabawie pozostaw do
wyschnigcia.

@ Sadece igme suyu kullaniniz. Oyundan sonra

kurumaya birakin.
@ XpNOILOTIOIEITTE POVO VEPS BPUGNS. MOAIG
TEAEIWOETE, AYNOTE TO TTAIXVIOI VO OTEYVWOEI EVIEAWG.

Se foloseste doar apa potabild. Dupa joaca se lasa sa
se usuce.

WM3nonasaiite camo nuteinHa Boga. Cnep urpa octaseTe
[la U3CbXHe.

Koristiti samo pitku vodu. Poslije igranja pustiti da se osusi.

@ REMRIRAK. MBREET
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